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VII

COMO GILILLO, DESPUES DE VARTAS AVEN=
TURAS QUE MERECIAN LA HORCA, IN-
VENTO UNA ESTRATAGEMA Y DIO CON
LA BLANCA ALINA.

Las caidas de las mujeres
honradas son i veces de une
rapidéz que deconcierta.

Ocrave FeviLLer

La casa de labranza en que penetraron
Pausole y su paje, mientras los cuarenta
tulipanes daban guardia en la entrada,
habia sido construida por un arquitecto
que quizd se sabfa dec memoria 4 Ted-
crito, pero que no se dejaba absorber por
él.

Las construcciones y el suelo del patio

estaban cubiertos de azulejos, y los rin-
cones eran redondeados, de suerte que
ni microbios ni bacilos, por diminutos
que fueran, podian vivir ni procrear, por
no encontrar una rendija en donde gua-
recerse; no asi en tiempo de Klearista,

cuando se atrevia ésta 4 pasar por sus
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labios una flauta de Pan infectada de
gérmenes patogenos.

1 El olor campestre del fenol y el per-
fome del sulfato de cobre se escapaban
de los establos con el olor del heno recien
segado. En el fondo del patio, b‘.a;elw un
alero metélico, unos treinta abrevaderos
particulares recibian cada uno el agua
de un filtro y esperaban los morros de
un buey que también uni‘;l‘.\‘n 5')i1;1 de
bafio particular, todo lo profildctica po-
sible. ‘

— : Ah, Sefior, donde hemos entrado!
excl;i‘mn) Gilillo con desesperacion,

_ En una fabrica de leche, de man-
tequilla y de pollos cebados, contesto
Pausole. Me agrada su aspecto, y heme
tranquilo respecto de la comida que nos
gspera. Esta casa de labor kH exactamente
la que construyeran los yru-:f'\u%, du. haber
sabido lo que sabemos, Estd limpia y es
geomgétrica.

La zebra se encabrito al sol.

— Ademds, continué Pausole, los grie-
gos tomaban mjl precauciones qmt: esta-
mos inventando desde hace algin tiempo
He leido en los tratados de un médico
de Efeso que hacian hervir, cnt‘ti;lr‘ y
hervir de nuevo el agua que bebian. Sa-

Il
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bian que el agua de los rios es la peor
de todas, que los pozos son peligrosos
en la vecindad de las termas, ¥ que los
comadrones deben lavarse las manos
inmediatamente antes de sacar agua.
Pequefio, lo que se entiende por « pros
greso » no es sino un regreso 4 los Hele-
nos 6 un desarrollo de sus principios. La
casa de labor en que estamos estd mis
cerca de ellos de lo que creemos. Aqui
viene el amo.

Un hombre ya de edad acudia, con su
sombrero de paja en la mano, emocio=
nado, orgulloso, regocijado... Dejemos
al lector el cuidado de encontrar todes
los epitetos que describen 4 un anciano
campesino recibiendo al Rey y 4 su paes

Himera y Macaria, cual monturas de
las caballerizas reales, fueron conducicas
& pesebres distinguidos. Pausole se apoyo
familiarmente sobre el hombro de su
subdito, pues nunca sabfa conservar las
distancias, y Gilillo, muy alborotado, se
interes6 4 las mozas de servicio.

Vinieron una, dos, siete, diez, doce;
las feas, vestidas, pero las que eran guas
pas, sin traje alguno, & la moda de Tri-
fema.,

Gilillo distinguié & una de ellas que,
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desnuda desde sus zuecos hasta un pafi-
zuelo que sujetaba su mofio, parecia

muy 4 proposito para ocupar los ocios
de un dia de descanso.

Y, mientras el Rey Pausole, campe-
chanote, preguntaba al anciano sus pre-
visiones sobre la cosecha y el precio de
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los cereales, el paje se acercé 4 la le-
chera, que por cierto le miraba con muy
amable sonrisa.
— ¢ Sabes ordefiar las vacas? le dijo.
= Es lo tnico que sé hacer, contestd
la joven.
El timbre de su voz era vivo v cali.ute
V— Bueno, pues voy contigo, dijo Gil.
amos 4 llenar un tazén de leche para
u— Majestad que tiene sed, y otro para
mi que, como buen cortesano, le imito
Eché 4 andar delante la joven, con los
senos en las manos.
; El paje la seguia; llegaron 4 un esta-
_10 que relucia como una cuadra de
circo.
— ¢ Codmo te llamas?
— Tirreta, Senor.
— Tirreta, tienes senos dorados como
I[;ellas de mantequilla fresca. Llévale al
ey la leche que quieras; mis labios
sélo la tuya desean,
: i
No tengo, dijo la morena riéndose,
¥ no hago nada para tenerla
— ¢ Que no tiencs leche? Voy 4 ver si
es verdad.
— Pruebe usted.
: Hizo Gil la prueba, 4 derecha y 4
izquierda, con una insistencia que no
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parecia desagradar. Mamaba ahuecando

las mejillas, como un nifo glotén, y los

pezones se abultaron entre sus labios

aspirantes; pero sin maés resultado que
determinar en la muchacha pmlongndc)s'
retemblores de placer que la empurpu-
raban toda.

— En efecto, no hay nada todavia,
Me haces esperar. Acércate, ¥ haré que
puedas darme leche dentro de un afio.

— Es mucho tardar si tiene usted sed.
Beba usted ¢sta por de pronto.

Se senté al lado de una vaca blanca,
gopes6 la piel suave y temblona de la
ubre, y, estirando el carnoso pezén entre
¢l pulgar y los dos dedos, dardé oblicua-
mente el rayo blanco de la leche.

Gilillo se habia quedado en su sitio,
en espera de que volviera a él la moza;
pero sali ésta con paso recto y lento,
llevando en la mano, 4 la altura de su
pecho, el tazon de porcelana en que
temblaba el blanco y espeso liquido.

— Vaoy, dijo, 4 llevarle esto al Rey. Es-
pérese, que pronto vuelvo.

No la esperé mucho tiempo el paje.

No bien hubo pasado la joven del
fondo del obscuro establo 4 la plena luz
de la puerta, en la que sus cabellos




166 LAS AVENTURAS

negros tomaron tonos azules, salib el
paje por la otra puerta de la sala, Re-
corri6 pasillos claros, vestibulos ventila
dos, depbsitos que parecfan exposiciones
agricolas ¥ que se le antojaron dispuestos
con sumo mal gusto,

Gilillo, que no sentia admiracién par-
ticular por la paciente labor del hombre,
¥ que trataba las cosas méds graves con
deplorable ligereza, resultaba intransi-
gente respecto del decorado de las piezas
en que se trabaja, asi como de aquellas
€n que no se trabaja. Sobre esto, sus
principios eran tanto mas fijos cuanto
que eran mds recientes, y, 8i bien hallaba
cierta gracia en lo imprevisto, nada le
exasperaba tanto como lo « bien coloca-
dito », es decir, la sucesién simétrica,

Con celo muy activo, desarreglé todo
aquello que le fué posible mover. Amon-
toné herramientas, junté artefactos des-

tinados @ tareas muy distintas, y, tra-
tando el enladrillado suelo cual si fuera
una tierra de labranza, lo hundié con un
pico. Aparecid el verdadero piso, que era
de tierra rojiza.

— | Lindo tono! exclamé Gilillo.,
Retrocedid, guifi6 los 0jos, examiné de
donde venia la luz y qué sitios quedaban
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en la somora : un segundo golpe de ple)',
dado hacia la mitad de la sala, descubrid
mas bermellon.

‘Asi continub, muy interesado por su
trabajito, y durante més ‘lf‘ un cuafto
de hora se esforzo en modificar la deco-
racién de la sala, sin tener para nada
en cuenta las reglas de Owen Jones.
Algunas guadafias arrancadas de. su}
mango y colocadas de plano sobruf
suelo con sobriedad, exactitud y equili-
brio ornamental, esparcieron sus lz'll'ga.‘i
hojas azules, con lo cual el burmcll’on de
la tierra adquirié tonos anaranjados.
Lineas arborescentes de palos coloc:.u‘ios
punta 4 punta dieron d la composicién
una especie de solidez, Dos hoces, reu-
nidas por las puntas y los mangos .;nlrf:-
dedor de una hoyada de color, impusieron
al conjunto un centro artificial, un hng.\-r
de arcilla rojiza, al que hacia parangon,
enfrente, otro hogar méds pequeio, pero
igualmente indispensable. ‘ :

— 1 Hola, hola! exclamo, csto I?U estd
feo. Ahora ya se puede entrar aqui, cada
objeto estd en su sitio. : 4

Luego, animado por aquella [U.L'ﬂ.'l‘&’(.
veinte minutos, prosiguid su exploracion
por las demés dependencias.
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Vié un frutero en donde se almacenaban
fresas v frambuesas,

Entré,

— Buenos dfas, Sefior, dijo una linda
Yoz,

Y Gilillo vié, detrds de zarzos. la linea
blanca de un cuerpo de mujer realzado
por tonos rubios,

Acaso fuera ésta 4 mostrarse mas tierna
0 menos artificiosa que la joven Tirreta.

No perdié tiempo Gil en preguntarle
Su nombre, ni siquiera en hacer con los
higos, las bananas ¥ las mandarinas fan-
tasias decorativas,

Acercdndose, declaré :

— Rosa, 6 Liliana, 6 Margarita, 6
cualquiera que sea el nombre floral que
lleve usted entre sus hermanas, si fuera
Yo el amo de esta finca, no querria mds
frutos que los de ese cuerpo aterciopelado
como una ciruela. Deme sus naranjas,

sus fresas, y ese corazén de granada que
tan bien cerrado estd,

Arrodillado ante una de sus lectoras,
sin duda que buscara comparaciones
mis raras ¢l joven Poeta, si toda vez hay
alguna inédita entre Jog frutos de la
mujery los de la tierra: pero la trifemesa

4 quien iban dirigidos tales galanteos no

DEL REY PAUSOLE. 160

habia oido nunca nada que tan delicado
le pareciera.

Se empurpurd su rostro y bajé la ca-
beza con sonrisa infantil, y, como su
primer movimiento fué el de ir 4 cerrar
la puerta, comprendi6 Gilillo que podia
continuar su balada hasta el envio in-
clusive.

En pie, oprimi6 el hombro de la joven
con su brazo izquierdo. Y con la mano
derecha, cual sidesignara 4 espectadores
invisibles una coleccién de horticultura,
tocd primero la boca, la cual se convirtié
en flor de melocotdén; después los senos,
que, segun la imagen, resuitaron dos
melocotones firmes y carnosos; luego se
aventurd en metaforas que acaso proce-
dieran de Chénier, pero no seguramente
de Lamartine.

La guardiana de las frambuesas escu-
chaba con sensualidad aquella poesia
puramente oriental. Incapaz de imponer
reparo alguno al deseo de un joven que
tan ingenioso le parecia, se dejé conducir
Sin resistencia alguna hacia un canapé
de jardin, quité fruta que sobre él habia,
¥ tuvo & honra el dar generosamente lo
que de ella se esperaba,
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— ¢ Cudndo volverd usted? suspird Ia
muchacha después de otros muchos sus-
piros.

Imperturbable, Gilillo contesto :

— Manana. Esta noche. Pasado mafiana.
Siempre.

— Pero tiene usted amigas...

— Ninguna.

— Las tendrd usted...

— i Jamis!

— Juremelo.

— Se lo juro.

Tranquilizada, le abri6 de nuevo y eon

pleno abandono su corazbn, y, ya mds

confiada, lo dejé marcharse.

El paje atravesé el patio,

Por las ventanas de la cala adonde
habian conducido al Rey, vi6 4 Pausole
dormido al lado del amo de la finca, en
un amplio sillén de cuero. Al querer
dirigirse hacia otro lado, vi6 4 Tirreta
en pie, 4 la entrada del vestibulo, 4
Tirreta que, con dedo amenazador, le
prohibia acercarse; pero se le olvidaba
no reirse.

i No me siga usted! grité la joven
huyendo.

Gilillo acudi6
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Corriendo, subié una escalera, siguié
un pasillo blanco, penetré en una pieza
limpisima y de paredes lisas como las
demis.

La muchacha se guareci6 detrds de un
toallero :

— i Atrevido, meterse asi en mi cuarto!
i Salga usted de aqui, 6 llamo!

Gilillo, comediante, imitando la voz
de una sefiora que por primera vez visita
una de esas moradas especiales en donde
los hombres, solteros 6 no, reciben 4 sus
amigas, y que en francés se llama « gargon-
niére », dijo :

— { Qué bonita habitacién! ; Qué lindas
flores!

Y al decir esto tocaba con el dedo el
papel pintado en que inverosimiles pen-
samientos pajizos inclinaban sus bar-
billas hendidas.

Hizo ella ademdn de vestirse. La de-
tuvo €l con una mano, y quitindose con
la otra la gorra adornada con una pluma,
le dijo con amable cortesia :

— Bella Tirreta, la adoro 4 usted.

= 3 De veras®
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~ Demasiado. Me tiene usted loco,
¢ No se me conoce en los ojos?

Vié ella en aquellos ojos cuanto querfa
Ver, y, no obstante, pregunté :

— ¢ Me amaré usted todavia mafiana?

— Siempre.

— Siempre, es mucho tiempo. Diga
algo menos para que le crea...

— Ochenta afios,

— Menos ain.

— Setenta y nueve y medio... Le hablo
d usted de todo corazén, Tirreta; si le
ofrezco un amor de larga duracién, es
porque espero llegar 4 muy viejo, y que
la amo para toda una vida,

Tirreta se dejé persuadir, Su indigno
y delicioso amante comprendid desde el
comienzo por qué se habia ella negado
durante una hora 4 tenderse y 4 abrir

los brazos : era porque hasta entonces
no habia juzgado decente concederle &
nadie semejante favor,

¢ Hacia bien en dejar que Gilillo fuera
el primero en ocupar el sitio hasta en-
tonces vacio? No lo duda el lector. Ti-
rreta, no obstante, tenfa sus dudas. Y si,
aquella tarde de junio, se sintit de re=
pente propicia 4 las caricias del hombre,
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sintiendo flojedad en la cintura y dureza
en los senos, fué porque en el secreto de
su morada los sentidos habfan vencido,
sin lucha, toda su energia.

A falta de fuerza moral, Tirreta mos=
tré sucesivamente valor; luego pasibn;
después, celo. El conjunto de sus cuali-
dades aventajaba con mucho al modesto
nivel en que se mantuvo la joven de la
sala de las frutas.

Primero, acepté sin una queja las
pruebas del encuentro inicial; hasta se
adelanté 4 ellas con un vigor que prest6
oportuno auxilio; y, poco 4 poco, entu-
siagsmdndose con la revelacién que brus-
camente acababa de penetrar en ella,
Tirreta manifesté que bajo ningin pre-
texto toleraria tibieza ni flojedad, y que
ni siquiera permitiria un ligero descanso.
Gilillo, prisionero cbrtés, dié prueba de
solidaridad.

No obstante, en el momento mismo en
que buscaba ella en los ojos del joven la
manifestacién de un amor tan violento
como ¢l suyo propio, el pajecito, dis-
traido, pensaba en otra cosa,

Deciase, no sin los debidos miramientos
hacia su compafiera, pero también no
sin franqueza, que estaba perdiendo con
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singular desahogo un tiempo precioso;
que era, no sélo el paje favorito, sino
el consejero del Rey Pausole; que en tal
situacién debia, ante todo, quebrantar Ys
si posible, anonadar la influencia -de
Taxis el nefasto; que no bastaba, para
esto, con enviar 4 aquel hombre grave 4
seis kilometros hacia atrds y hacerle
muecas 4 su sombra, sino que era pre-
ciso obrar mientras él se enredaba en
inutiles pesquisas, averiguar sin €l lo
que habia que averiguar, dirigir los acon-
tecimientos, y presentarle d su regreso,
con cara y ademdn afligido, lo irreparable.

Tiempo de sobra tuvieron sus reflexiones
para llegar 4 feliz término y hasta para
producir fruto bajo la forma de una idea
ingeniosa, pues los juveniles ardores de
Tirreta no median los minutos ni la
caida del crepisculo,

La ingeniosa idea que acudité 4 su
mente era una especie de estratagema,
la cual le parecié al pronto algo com-
pleja, algo frdgil y un tanto violenta,
pero que quiza podia dar buen resultado.

Asi, pues, dijo con insinuacién :

— Amor mio, te he amado desde que
te vi, pero ahora no podria resolverme 4

DEL REY PAUSOLE. 175

| separarme de ti aunque sélo fuera por

espacio de una mafana.

— ; Oh no, no me deje usted!

== Sabes que soy paje del Rey. Mi traje
me hace reconocer por todas partes.
3 Como salir de ayuf y cémo ocultarme?...
Escucha. T te vistes en invierno; ; dénde
estd tu ropa?

— ¢ Para qué?

— Dame una falda y una toquilla, un
panuelo para cubrir mis cortos cabellos,
¥ el sombrero de paja de anchas alas
que te pones para ir al campo. Dame
también dos cintaros de leche para lle-
varlos 4 la mano, y déjame salir asi.
Esperaré fuera 4 que me hayan buscado
por toda la alquerfa y 4 que el Rey se
haya marchado sin mi; después volveré
adonde quieras, y pasaremos juntos la
noche.

— Muy bien pensado, dijo Tirreta. No
podemos vernos aqui., Durante el dia,
el piso estd vacio, y, hoy, nada tengo
que hacer, puesto que estd el Rey en la
alqueria; j pero si le encontraran & us-
ted aqui esta nochel...

Se levantd.

= | Vistase pronto, pronto! Ya se ha
puesto el sol.
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La joven le ayudd, le puso la falda,
ajusté mangas de tela fina sobre las del
jubbn, cruzé y até la toquilla, ahue-
cindola por delante, enrollé el panuelo
de seda alrededor de la cabeza, fij6 el
amplio sombrero, y dijo :

— Ya estd usted listo; los cdntaros de
la leche estdn en la primera pieza de la
planta baja. Tome usted dos. Ya casi es
de noche. Seguro que nadie ha de reco=
nocerle 4 usted. Esta noche iré solita al
olivar, 4 la derecha segin se va 4 Palas

[ usted ?

Alli estaré.
d

: Todas las noches?
Todas.
— i Ah qué hermoso me parece usted!
La muchacha se abrazé a él, y costole
a Giglio mucho trabajo el aparentar una
actitud lo bastante obtusa para no adi~
vinar que aquel beso de despedida queria
tener consecuencias.

Salid, bajé con piernas harto flojas
una escalera que le parecié poco firme,

y di6 con el sitio en donde esperaba la
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leche ordefiada aquella misma tarde,
humeante aiin y espumosa.

Se bajo, agarrd el asa del primer can-
taro, hizo un esfuerzo para levantarlo,
cruji6 su hombro, pero no pudo con-
seguir levantar el cdntaro con todo su

. peso de leche.

Un silogismo de la especie mas sen-
gilla y wnica que fuera capaz de com-
prender su cansado espiritu le demostré
que, estando « uno » contenido en « dos»,
8l no podia levantar un cdntaro, menos
podria llevar dos.

Muy sereno, y resuelto siempre 4 cor-
tar por lo sano, inclind el recipiente del
lado de la puerta abierta, y sobre el piso
azul obscuro derramé una via ldctea.

Vacié del mismo modo el cantaro més
yecino, y luego les puso las tapaderas,
cuidando de que quédara espuma en las
orillas y de que chorreara un poco por
los lados. Hecho esto, levantd los cantaros
¥acios con la soltura de un acrébata.

— Para lo que me propongo hacer con
ellos, dijo, de sobra basta con la espuma
de las orillas.

Se fué, impudente, hasta la ventana
8in visillos por la cual habia sorprendido

12
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el suefio del Rey Pausole. El Rey seguia
durmiendo, con la nariz algo més baja
y la sotabarba algo mds pronunciada.

Habia cerrado la noche. En el Mediodia,
a pesar de lo que afirma Voltaire, los
dias de verano son menos largos que
detrds de los drboles de Auteuil. Ainne
eran las ocho cuando Gilillo, disfrazade
de campesina y llevando un cantaro de
cada mano, pasé por entre los cuarenta
guardias que seguian irguiendo bajo el
portico sus tulipanes algo marchitos,

En el momento en que desembocaba
en la carretera, Taxis, polvoriento ¥
adusto, se cruzd con él.

— i Sefior, eh, sefior, sefior! grité Gi=
lillo.

Taxis no le reconocié, pues su voz es=
taba tan dizfrazada como su traje y sus

movimientos,

— ; Qué, qué quiere usted? contestod

secamente el Eunuco Mayor.

— ; Es al Rey 4 quien usted busca?

— Eso no le importa 4 usted.

— Claro que no. Digo esto... porque,
si es que usted viene en busca suyd.s
como ya sc ha vuelto & Palacio...

— JE1?

— Y bien enfadado que estaba por no
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estar usted aqui. Pero, esto,tampoco me
importa. Buenas noches, sefior. Buen
tiempo para pasearse; pero hay que
rezar para que vuelva 4 llover un poco.

Hizo Taxis un ademdn que significaba :

« ;Qué contratiempo, qué contra-
tiempo! »

Torcié riendas al décil Kosmén, y por
segunda vez se alejé por la carretera.

Mientras, Gilillo, con paso igual y ca-
dencioso, seguia la calle de la aldea. Sus
brazos tenfan la misma rigidez que si
colgaran de cada uno veinte litros de
leche. Costeaba las casas obscuras, evitaba
los transeuntes, y, para afadir una sefal
decisiva 4 las de su nuevo traje, echaba el
cuerpo hacia atrds como una joven que
lleva las consecuencias de su desliz.

La posada del Gallo, en la que penetrd,
€ra una muy modesta posada, rodeada
de un antiguo jardin. Se entraba en ella
por la cocina, y, como era la hora de la
comida, ni el ama ni las criadas tuvie-
Ion tiempo para examinarle.

Después del saludo de rubrica al que
apenas le contestaron, explico con voz es-
tipida :

— Soy nueva en la alqueria, Traigo
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leche para la sefiorita y el caballero que
estan comiendo en su cuarto.
~ Suba usted. En el primer piso. La

puerta de dos hojas, dijo una criada muy
atareada.

— j La Sefiora de verde, no es esol
repitié el paje con calma.

— 1 8, mujer, si! { Quitese de en medio!

Gilillo arroj6 un suspiro de alegria.
Sus meditaciones en brazos de Tirreta
no hablan sido mal planeadas.

Entre las varias hipbtesis que se ofre=
cian en medio de la duda, habia acer=
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tado con la verdadera : la blanca Alina,
confiando en la apatia del Rey, no habia
galido de la posada en que pasara su
primera noche amorosa. Sentado esto,
no era menester ser un genio para adi-
vinar que, no obstante, se ocultaba en la
intimidad de su cuarto, que en €l tomaba
8us comidas en secreto, y que, €n una
posada 4 orillas de un camino, esta par-
ticularidad bastaba para singularizarla.

Ya llegaba 4 la escalera cuando le
detuvo una de las mujeres, y, sefialando
a los cantaros le dijo :

— Supongo que no va usted 4 subir
todo eso... hay ahi leche para veinticinco
personas.

— No importa. Esto pesa poco. La
sefiora tomard la leche que guste,

— Ademis, llega usted demasiado tarde.
Hace diez minutos que han acabado de
comer.

— Mejor que mejor. Serd para por la
noche.

Sin inmutarse subi6 la escalera con
idéntico paso oscilante y pesado,‘di6 con
la puerta de dos hojas, choeé como por
descuido uno con otro ambos céntaros,
¥ gritd, llamando con el dedo :

— Sefiora, es para arreglar el cuarto.
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EN QUE LA BLANCA ALINA TOMA SU
TUB » & ESO DE LAS CUATRO DE LA
TARDE.

Las doncellas de mi difunta
madre, y algunas sefioritas &
quienes me permitian ver,
tales fueron las profesoras de
iniquidad que me
¢l mal en edad en qu
incapaz de h

El Triunfo del Celibalo,

por una sefiorita de la
nobleza. — 1744.

En el bosque de olivos y de pinos rojos
en que el suefio la habia tendido, la
blanca Alina durmié unas diez horas.

Al despertar, si no murmuréd: « ;Dénde
estoy ? » como una ingenua de un cuento
de hadas, fué porque, tendida contra
ella, silenciosa y apoyada sobre un codo,
Mirabella la consideraba con ternura
vigilante y ya casi conyugal.

— 3 Eres tu? dijo. ; Y estamos solas?
¢ Nadie ha dado con nosotras?... Buenos
dias, Mirabella. y Has dormido bien?
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No, la bailarina no habia cerrado los
ojos. Acostumbrada 4 las moches sin
suefio, habia pasado aquella en la espera
y abrasada de deseos. Durante la primera
hora del dia habia estado de rodillas
ante la cara de Lina para resguardarla
deé los rayos del sol. Pero, al cambiar la

luz, y por haber tenido & bien un largo,

Opaco y negro cipres encargarse de
tal cuidado, la bailarina se levanto para
fobar higos, y, cuando, por fin hubo la
blanca Alina abandonado su ultimo en-
shefo, ambas se repartieron lo poco de
que disponian.

Pobre de veras fué ¢l desayuno, Hasta
4 la sombra hacia calor. Por encima de
setos de mirtos veiansc segadores azules
en medio de los cereales de cobre, ¥y
transcuntes por la carretera,

— Ya ves, dijo Mirabella : no estamos
solas, vy no podemos quedarnos aqul
¢ Quieres andar hasta Trifema? A dos
leguas de aqui estd la ciudad, poca cosa.
Alli nos esconderemos mucho mejor que
en un bosque.

Lina se colgd de su hombro, y echaron
4 audar por los prados. Un poco mas
lejos, fueles preciso atravesar la primera
aldea. La calle estaba desierta y blanca,
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A mano derecha habia una posada.

Su fachada recién pintada y pajiza,

sus cenadores, su jardin, sus afiosos ar-
boles, tentaron en seguida 4 Mirabella.

:i.ﬁ\_luL‘Hil hora del dia, los campesinos
estaban en el campo. Nadie habia cerca
de la puerta abierta; si entraban viva-
mente, ningun testigo podria delatarlas.
Tal fué cuando menos la razén, 6 mejor
dicho el endeble pretexto que con tanta
rapidez le hizo obedecer 4 la prisa que
manifestaban sus sentidos.

— Entremos aqui, dijo,

- Donde quieras.

Les dieron la mejor habitacién. En
seguida quiso Lina : un « tub » de los
mayores, y una esponja nueva, y una
cesta de cerezas, y chocolate, y un aba=
nico, y hielo, mucho hielo, y agua ca-
liente, mucha agua caliente.

Obtuvo cosas tan preciosas, y cerrd
con llave la puerta. Mirabella la segufa
para abrazarla como sabia ella abrazanj
pero cruzé Lina las manos, hizo un
mohin, seguido de una sonrisa, y tomé
una voz de niha que pide limosna, para

explicar que hLacia culor, que estaban
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solas, que nadie les refirfa... : en fin, que
bien podian lavarse juntas y ponerse
€ un poco en cueros »

A Mirabella se le puso carne de gallina.

La simplicidad de Lina la desconcer-
taba. Acostumbrada 4 todas las astucias
del vicio urbano, 4 las resistencias que
piden ser vencidas, d los cuerpos de ves-
tido que van cediendo corchete & cor-
chete, 4 las multiples y cilidas faldas, a
los pantalones hospitalarios, no cr‘um—
prendia la bailarina el estado de {nm‘nn
de aquella nifia que pedia la desnudez
como traje de juego, sin ninguna de las
tradiciones de uso sobre los divanes.

Las personas que, sucesivamente, entre
bastidores, en coches de punto, 6 en ha-
bitaciones particulares, se habian pro-
puesto formar, por medio de conversa-
ciones intimas, st joven alma sometida
E’XC]US;[\‘:IHH nte 4 aquellas influencias, de
tales artimafias se habian valido, que
Mirabella imaginaba 4 sus semejantes
bajo dos aspectos siempre COntrarios
las mujeres castas y las mujeres satdnicas.
Dela extremada decencia & la perversidad,
ningtin término medio habia en sus con-
ceptos del cardcter femenino. Y, como
en temprana edad una tia suya necesitada
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le habia pedido que eligiera entre las
virtudes y los vicios, habfa ella apren-
dido todos los vicios para distinguirse
cuanto antes en una de las dos ‘-'I":iS pa-
ralelas que 4 sus ojos representaban el
porvenir moral de una joven guapa. Que
hubiese un tercer camino, y que pudiera
una mujer estar desnuda sin que por eso
ardiera en sus ojos la llama de la lujuria
de nuestros primitivos antepasados (como
dicen los escritores cursis), Mirabella,
como buena francesa y lectora de novelas
de folletin, ni siquiera lo sospechaba en
los albores de sus dieciocho afios, Para
ella, el gesto de la mujer era uniforme-
mente la mimica de doble sentido de la
Estatua Piidica ¢ Indicadora : quien ne
ocultaba, designaba; quien no prohibfa,
queria provocar.

Al escuchar 4 la blanca Alina y al ver
su mirada tan pura, :\111’31\‘]];1.‘\;; dijo
simplemente :

— Estas son las costumbres de Trifema :

j pere qué pais tan singular!

Fué ella la primera en despojarse de
su ropa, con ademanes que, & turno,
vacilaban 6 se precipitaban. No se atrevio
d sonreir; es mds, sorprendida de su

turbacién, no supo qué hacer de sus
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brazos cuando ya no le quedd nada que
quitarse.

En pie, nerviosa, con las manos cru-
zadas sobre la nuca, retembldndole las
piernas, flexible de cuerpo, mordiase el
labio, doblaba su cuello mévil, y cam-
biaba constantemente de modo de mirar.

Mientras, sentada ante ella y con la
barbilla sobre los dedos, estaba Lina
acabando de ilustrarse con prodigioso
interés.

Impaciente, Mirabella pregunté :

_(-Tc gustor
— Te pareces,.. ; Quieres que te diga

i quién? A una estatva de Narciso que
hay en el parque. Pero Narciso es un
gefior... Eres la primera joven & quien
miro asi; nunca he tenido amiga alguna,
ysblo de lejos veo 4 las mujeres de papé...
Te encuentro mucho més guapa que
ellas,

En efecto, y aparte un simple detalle
que no era necesario examinar 4 cada
momento, podiase, en rigor, tomar &
Mirabella por un adolescente. No sin
motivo desempenaba papeles de hombre
Tal era la ambigiiedad de sus formas y
de sus actitudes, que, para desempehar
papeles de galén joven con toda propiedad,
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no necesitaba jubon ni calzones : bascaba
con el tonelete,

Era alta, pero ligera, con flancos rectos
¥y vientre plano. Sus piernas de bailarina
agil probaban su robustez con una mus-

culatura compleja y fina que se dibujaba
en la superficie cuando la joven tersaba
sus corvas. La primera mitad del cuerpo
estaba menos desarrollada.

En la piel delicada y pdlida del pecho,
dos yemitas obscuras sefialaban solas el

sitio de los senos. Su pelo castafio obscuro,
bucleado y corto, estaba dividido por
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una raya en el lado derecho, y formaba
abultado mechén sobre la frente.

Este género de belleza no es del todo
¢l que inspira el lirismo de los poetas de
la India; pero Mirabella, que leia poco
los versos de Bhartrihari, se resultaba 4
§f misma singular y hasta « picante »,
segin el estilo de los requiebros que
solfa oir después de las doce de la noche,
No le ofuscd, pues, el oir 4 su nueva
amiga declarar, después de otras muchas,
que parecia un muchacho. Como tan
corta frase le recordara sus habituales
costambres, acudié, ligera, 4 sentarse
sobre las rodillas de la blanca Alina.

Nosehabia ésta quitadosu vestidoverde.
Quiso Mirabella desnudar ella misma a
su amiga, y aquellalenta tarea fué entre-
cortada de ternuras que 4 Lina le pare-
cieron sumamenté delicadas, sin, no
obstante, atreverse 4 devolverlas.

Muy alegre, tird al aire sus medias, se
gcurrucé 4 modo de sastre en el agua
flotante y clara del « tub »,y se estreme-
¢i6 de placer, con lindos movimientos de
los rifiones.

Pero, bruscamente, asaltada de nuevo
por una duda, apoyd su mano sobre la
esponja, y preguntd, alzando la cabeza :




